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Vacija-Frankfurte pie Mainas: Telekomunikaciju aprikojuma uzstadiSana
OJ S 79/2021 23/04/2021
Pazinojums par liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu — sabiedriskie pakalpojumi

Buvdarbi

Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES

| iedala:

1.

1.6.

Il iedala

I.1.
.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

I1.1.6.

I.2.
1.2.2.

204023-2021

Ligumslédzéjs

Nosaukums un adreses

Pilns nosaukums: DB Netz AG (Bukr 16)

Pasta adrese: Theodor-Heuss-Allee 7

Pilséta: Frankfurt am Main

NUTS kods: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Pasta indekss: 60486

Valsts: Vacija

Kontaktpersona: Rippel, Steffen

E-pasts: steffen.rippel@deutschebahn.com

Talrunis: +49 8913086672

Fakss: +49 8913082519

Interneta adrese(-es):

Galvena adrese: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

See the notice on TED website

Galvena darbibas joma
Dzelzcela pakalpojumi

: PriekSmets

lepirkuma apjoms

Nosaukums

HeilRlauferortungsanlagae im Projekt ESTW Osterburken Neubau HOA 213.1/2.b und 275.1/2.

a
Atsauces numurs: 21FEI50191

Galvenas CPV kods
45314000 Telekomunikaciju aprikojuma uzstadiSana

Liguma veids
Bavdarbi

Iss apraksts
HOA im Projekt ESTW Osterburken.

Informacija par dalam
Ligums ir sadalits dalas: né

Apraksts
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Papildu CPV kods(-i)
34632300 Dzelzcelu elektroinstalacijas, 34946120 Dzelzcela materiali, 45234115 Ar dzelzcela
signalizacijas iericém saistiti darbi, 45311200 Elektroinstalacijas darbi

1.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: DE111 Stuttgart, Stadtkreis

1.2.4. lepirkuma apraksts
HOA im Projekt Osterburken.

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

1.2.14. Papildu informacija
IV iedala: Procediira

IV.1. Apraksts

IV.1.1. Procediras veids
Atklata procedira

IV.1.3. Informacija par pamatnoligumu vai dinamisko iepirkumu sistému

IV.1.8. Informacija par Valsts iepirkuma noligumu (GPA)
Uz iepirkumu attiecas Valsts iepirkuma noligums: ja

IV.2. Administrativa informacija

IV.2.1. lepriekséja publikacija par So pasu procediru
Pazinojuma numurs ES OV: 2021/S 027-067647

IV.2.8. Informacija par dinamiskas iepirkumu sistémas izbeigSanu

IV.2.9. Informacija par to, ka tiek izbeigts ar iepriek$€jo periodisko informativo pazinojumu
izsludinatais iepirkums

V iedala: Liguma slégSanas tiesibu pieSkirSana

Nosaukums:
HeilRlauferortungsanlagae im Projekt ESTW Osterburken Neubau HOA 213.1/2.b und 275.1/2.
a

Ligums/dala ir pieskirts(-a): ja
V.2. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSana

V.2.1. Liguma noslégSanas datums
19/04/2021

V.2.3. Darbuznéméja nosaukums un adrese
Pilns nosaukums: KSG Bau GmbH
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Pilséta: Lampertswalde
NUTS kods: DED Sachsen
Valsts: Vacija
Darbuznéméjs ir MVU: né

V.2.4. Informacija par ligumal/dalas vertibu
Liguma/dalas kopéja vertiba: 812 605,05 EUR

V.2.5. Informacija par apakSuznémuma ligumiem

V.2.6. Cena, kas samaksata attieciba uz pirkumiem par pazeminatu cenu
Vl iedala: Papildinformacija

VI1.3. Papildu informacija
Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftragsgeber mitteeilen, dass sie an
den Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere Veroéffentlichung eines
Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als
Teilnahmebedingung neben den unter I11.2.1 bis 111.2.4 genannten Erklarungen/ Nachweisen
folgende weitere Erklarungen/ Nachweise erforderlich. Erklarung, ob und in wieweit mit dem
/den vom AG beauftragen Ingenieurburo(S). Verbundenheit (gesellschaftlich verbunden im
Sinne § AktG/ verwandtschaftliche Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen
des Ingenieurburos) oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt,
dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat.
Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s):
1.
2.
3.
Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschliel3en, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbiros eine gesellschaftliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht.
Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen,
dass dem Auftraggeber unter Berlcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens 6 Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur
Einreichung der Teilnahmeantrage maoglich ist. Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung
von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchfliihrung Durchfiihrung eines Verhandlungsverfahrens
behalt sich der Auftraggeber die Moglichkeit vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu Vergabeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Hinweise des Auftraggebers zu Corona:
1. Die mit Erlass des BMI vom 23.3.2020, Ziff. Il (BW | 7 — 70406/21#1, abrufbar unter
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/corona/erlass-
bauwesen-corona-20200323.pdf? ___blob=publicationFile&v=1)
Herausgegebenen Hinweise zur Handhabung von Bauablaufstdorungen werden auf den
abzuschlieRenden Vertrag entsprechend angewendet. Die dortigen Aussagen zum Umgang
mit und Nachweis von Hoherer Gewalt macht der Auftraggeber sich zu eigen.
2. Angebote missen weiterhin verbindlich sein und den Vergabeunterlagen entsprechen. Von
den Vergabeunterlagen abweichende Angebote oder Angebote mit Vorbehalten, z. B. bei
Terminen, miussen ausgeschlossen werden. Von entsprechenden Erklarungen bitten wir daher
abzusehen.

Vi.4. ParskatiSanas procediras
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VI.4.1. Struktira, kas atbildiga par parskatiSanu
Pilns nosaukums: Vergabekammer des Bundes
Pasta adrese: Villemomblerstr. 76
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53123
Valsts: Vacija

VI.4.3. ParskatiSanas procedira
Preciza informacija par parskatiSanas proceduru terminu(-iem):
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem
Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

V1.5. Sa pazinojuma nositi$anas datums
19/04/2021
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